MARGARITAS

FROZEN OR ON THE ROCKS

® |imon 310
Lime

e Fresa 510
Strawberry

e Maracuya 410
Passion Fruit

* Mango 10
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PINA COLADA

"CLASSIC 10 VIRGIN 57

-.._;:' " Y L

j B =2 RED//

Apple e Glass s 8 * Merlot * Moscato
Cosmopolitan e 1/2 Pitcher s15 * Malbec e Chardonnay
Lemon Drop e Full Pitcher s27 * Cabernet * Zinfandel
Cranberry * Pinot Grigio  ® Roscato




CUBETAZO TIKAL:
%»’ CM % BEER BUCKET WITH SHRIMP COGZ?OKTAIL

BEER Your choice of 6 beers and 2 Clamatos
. 3 on a bucket with 240z of shrimp in
cocktail sauce and vegetable to share.

MICHELADA -

The Mexican Hangover
Remedy!

Fresh lime juice,
gt Clamato, salt, pepper,
e BRpe
bloady mary mix, with
¥ your choice of Mexican
beer, sweet and sour
chili-salt rim.

¥ . - oY €
IMPORTADAS / IMPORTED BEER g 2
e Corona Extra * Negra Modelo e Victoria : - e
e Corona Light * Stella Artois * Presidente ‘
* Dos XX Lager * Tecate * Yuengling
* Heineken * Imperial * Famosa DOMESTICAS / DOMESTIC BEER
* Modelo Especial * Amstel Light e Blue Moon e Coors Light  * Shock Top

e Bud Light * Michelob Ultra ¢ O’douls
* Budweiser * Miller Light
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AGUAS FRESCAS ¢ 00 BATIDOS acun o Lecte) (1)

JARRITOS '

FRESH FLAVORED WATER i SMOOTHIES IN WATER OR MILK N MEXICAN SODA i
¢ Horchata / Rice Pudding * Fresa / Strawberry e Mandarina / Mandarin
® Maracuya / Passion fruit ¢-==-==---------- & Mango / Mango ® Limon / Lime

. %  Limonada ! o :
* Jamaica / Hibiscus ' Natural/ | © Papaya/ Fapaya e Tutifruti / Fruit Punch
® Tamarindo / Tamarind EFresh lemonade * Melon / Melon e Tamarindo / Tamarind
* Melon / Melon 55 t ® Pifia / Pineapple * Pifa / Pineapple

________________

AcUA 0 LEecHE
) BEBIDAS CALIENTES / HOT BEVERAGES
‘ o . Café / Coffee 2.00
‘ Té Caliente / Hot Tea (Green, Black, Chamomile) 2.00
Chocolate Caliente / Hot Chocolate 3.00
Atol de Avena / Oat Gruel 3.00
Atol de Platano / Plantain Atol 3.00

Arroz con Leche / Rice Pudding 3.00




PICADA

SMALL $13
LARGE $19
FAMILIAR $32

*ADD SHRIMP $5

HlCHARRON CON YUCA small <12 Large <18 QUESADILLA DE POLLO CON PAPAS s14
PORK RIND AND YUCCA TORTILLA FILLED WITH GRILLED CHICKEN AND SERVED WITH FRIES

FLAUTAS 512 NACHOS DE POLLO, CARNE O MIXTOS <14
"STEAK OR CHICKEN FRIED CORN TORTILLA ROLLS TOPPED NACHOS (*STEAK, CHICKEN OR MIXED)
WITH LETTUCE, SOUR CREAM, AND PICO DE GALLO

CEVICHE DE CAMARONES SMALL 13 LARGE s18 COCTEL DE CAMARONES 15
SHRIMP COCKTAIL SERVED WITH CRACKERS OR PLANTAIN CHIPS

Gt 553 Gt S3 Gl .2 G S0 S S5 G Sd Gl 2 e S Gt S Gl 23 O Sl S Gl S Gl 2 Gl S s

0 | *NOTICE: CONSUMING RAW OR UNDERCOOKED MEATS, POULTRY, SEAFOOD, SHELLFISH OR EGGS MAY INCREASE YOUR RISK OF FOOD-BORNE ILLNESS, ESPECIALLY [F YOU HAVE A MEDICAL CONDITION.
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B GUACAMOLE
& CHIPS

TIKAL SAMPLER :12 MINI EMPANADAS Pollo - Carne - Queso - Frijoles s11 Camarones 12
Chicken - Beef - Cheese - Beans s11  Shrimp $12

CALAMARES FRITOS 13 GARNACHAS (GROUND BEEF) s12 TOSTADAS (CHICKEN OR "STEAK) s12
FRIED CALAMARI

G 43 St S5 Gl 22 s S Il S G g G 22 S IS S Gl 22 Gl 0 Il S Gl S Gl 2 e S s

0 | *NOTICE: CONSUMING RAW OR UNDERCOOKED MEATS, POULTRY, SEAFOOD, SHELLFISH OR S MAY INCREASEYOUR RISK OF FOOD-BORNE ILLNESS, ESPECIALLY IFYOU HAVEA MEDICAL CONDITION.
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BREAKFAST

DESAYUNO
TIKAL

TIKAL BREAKFAST $12

HUEVOS RANCHEROS =12 CHILAQUILES =12
TWO "EGGS, GRILLED CHICKEN, PLANTAINS, CHEESE, AND BEANS TORTILLA CHIPS BATHED IN TOMATILLO SAUCE, SOUR CREAM & "EGGS
WITH YOUR CHOICE OF MEAT WITH YOUR CHOICE OF MEAT

OMELETTE <12 HUEVOS DIVORCIADOS <12

VEGGIE OMELETTE SERVED WITH PLANTAINS, BEANS, AND YOUR TWO "EGGS WITH GREEN AND RED SAUCE, CHORIZO, AVOCADO,
CHOICE OF MEAT PLANTAINS, AND BEANS

RESERVE NUESTRO COMEDOR PARA FIESTAS

BOOK YOUR NEXT PARTY WITH US

B2 \MPLIO COMEDOR PARA GRUPOS GRANDES |
*iJ WE TAKE RESERVATIONS FOR LARGE GROUPS [FIRI

"1 (609)218-6804
(609) 218-6824

|
J
I

i WWW.TIKALRESTAURANTANDLOUNGE.COM L= =

0 | *NOTICE: CONSUMING RAW OR UNDERCOOKED MEATS, POULTRY, SEAFOOD, SHELLFISH OR EGGS MAY INCREASE YOUR RISK OF FOOD-BORNE ILLNESS, ESPECIALLY [F YOU HAVE A MEDICAL CONDITION.
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TIKAL

B T/KAL BURGER WITH FRIES$12 &

PHILLY CHEESESTEAK CON PAPAS 11 HAMBURGUESA CALIFORNIA 511

PHILLY CHEESESTEAK WITH FRIES CALIFORNIA HAMBURGER
R §J2 S R 77 MR el VR TR 2) (W
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SALADS

ENSALADA CESAR DE POLLO <12 ENSALADA DE POLLO 12
GRILLED CHCKEN ON A BED OF LETTUCE WITH CROUTONS GRILLED CHCKEN ON A BED OF LETTUCE AND VEGETABLES

ENSALADA DETILAPIA s14
GRILLED SHRIMP ON A BED OF LETTUCE AND VEGETABLES GRILLED TILAPIA ON A BED OF LETTUCE, VEGETABLES & AVOCADO

0 | *NOTICE: CONSUMING RAW OR UNDERCOOKED MEATS, POULTRY, SEAFOOD, SHELLFISH OR EGGS MAY INCREASE YOUR RISK OF FOOD-BORNE ILLNESS, ESPECIALLY [F YOU HAVE A MEDICAL CONDITION.




SOPA DE
MARISCOS

SEAFOOD SOUP 22

L
‘9'
- = = ¢ S—

TODOS LOS CALDOS VIENEN SERVIDOS CON ARROZ YTORTILLAS | ALL SOUPS ARE SERVED WITH RICE AND TORTILLAS

SOPA DE MARISCOS EN CREMA 23 SOPA DE MONDONGO :15
CREAMY SEAFOOD SOUP SLOW-COOKED DICED TRIPE WITH VEGETABLES SOUP

SOPA DE CAMARONES <15 | SOPA DE RES 15
SHRIMP SOUP BEEF CHUCK CUBES SOUP WITH VEGETABLES

OPA DE GALLINA 514 SOPA DE POLLO s12

CHCKEN BROTH WITH VEGETABLES, SERVED WITH ROTISSERIE CHCKEN SOUP
CHICKEN AND RICE

29 e 215 s 209 e S e 1 o 20 s 08 e S e 210 o 20 i 218 e 20 e 205 i 208 i S e 21 G B

0 | *NOTICE: CONSUMING RAW OR UNDERCOOKED MEATS, POULTRY, SEAFOOD, SHELLFISH OR EGGS MAY INCREASE YOUR RISK OF FOOD-BORNE ILLNESS, ESPECIALLY [F YOU HAVE A MEDICAL CONDITION.



MEXICAN TACOS

'FACOS DE BIRRIA / BIRRIA STYL EATTACOS 514

TACOS DE PESCADO / FISHTACOS <14 TACOS DE CAMARON / SHRIMPTACOS 14

29 e 215 s 209 e S e 1 o 20 s 08 e S e 210 o 20 i 218 e 20 e 205 i 208 i S e 21 G B

0 | *NOTICE: CONSUMING RAW OR UNDERCOOKED MEATS, POULTRY, SEAFOOD, SHELLFISH OR EGGS MAY INCREASE YOUR RISK OF FOOD-BORNE ILLNESS, ESPECIALLY [F YOU HAVE A MEDICAL CONDITION.
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PASTA
PESCATORI

ESPAGUETI EN SALSA
MARINARA CON PESCADO
Y MARISCOS
SPAGHETTI MARINARA WITH %
FISHAND SEAFOOD

522

e N\

TODAS LAS PASTAS SON SERVIDAS CON PAN CON AJOY ENSALADA VERDE / ALL PASTAS ARE SERVED WITH GARLIC BREAD & GREEN SALAD

CAMARON MARINARA 18 MARISCOS MARINARA :20
GRILLED SHRIMP WITH MARINARA SAUCE SEAFOOD FETTUCCINE WITH MARINARA SAUCE

CAMARON VODKA RIGATONI =18 POLLO VODKA RIGATONI <17
GRILLED SHRIMP RIGATON! WITH VODKA SAUCE GRILLED CHICKEN RIGATONI WITH VODKA SAUCE

CAMARON ALFREDO 18 POLLO ALFREDO =17
GRILLED SHRIMP PASTA WITH ALFREDO SAUCE GRILLED CHICKEN PASTA WITH ALFREDO SAUCE

lolomlofo oo rrlofg rplolg lofo ool o il ol retillofg ol el ol el ol el ofo oo el o ol et

| *NOTICE: CONSUMING RAW OR UNDERCOOKED MEATS, POULTRY, SEAFOOD, SHELLFISH OR EGGS MAY INCREASE YOUR RISK OF FOOD-BORNE ILLNESS, ESPECIALLY [F YOU HAVE A MEDICAL CONDITION.
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7 SERVIDO CON (2) ACOMPANANTES / SERVED WITH (2) SIDES
' SERVIDO CON (3) ACOMPANANTES / SERVED WITH (3) SIDES P E CH UGA
¢ SERVIDO COMO ESTA EN LA FOTO / SERVED AS PICTURED EM PAN IZADA

: CON QUESO

BREADED CHICKEN
WITH CHEESE
516
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CHICKEN

POLLO EN CREMA 514 POLLO GUISADO 13
CREAMY CHICKEN STEW, POTATO SALAD, RICE, AND BEANS CHICKEN STEW, MACARONI SALAD, RICE, AND BEANS

PECHUGA ALAPLANCHA :14 POLLO FRITO CON TAJADAS :15
GRILLED CHICKEN WITH VEGGIES, PLANTAIN CHIPS, AND RUSSIAN FRIED CHICKEN OVER GREEN CABAGGE AND PLANTAIN CHIPS
BEET SALAD WITH HOUSE DRESSING

POLLO FRITO

.' ‘.-i ‘
.' AP FRIED CHICKEN WITH FRENCH

44 0 FRIES BEANS AND SALAD

815

N d e i

W MADUROS | AGUACATE | HABICHUELAS ROJAS | FRIJOLES NEGROS | TOSTONES | YUCA FRITA | CAMARONES (PLANCHA O EMPANIZADO) | VEGETALES SALTEADOS
L BROCOLI | GUACAMOLE | ENSALADA RUSA BLANCA | ENSALADA RUSA MORADA | ENSALADA DE CODITOS | PURE DE PAPAS | ARROZ BLANCO O AMARILLO

O FRIED PLANTAINS | AVOCADO SLICES | RED BEANS | BLACK BEANS | COLOMBIAN:STYLE FRIED BANANAS | FRIED YUCCA | GRILLED OR PAN FRIED SHRIMP

W SAUTEED VEGETABLES | SAUTEED BROCCOL! | GUACAMOLE | POTATO SALAD | RUSSIAN BEET SALAD | MACARONI SALAD | MASHED POTATOES | WHITE OR YELLOW RICE

0 | *NOTICE; CONSUMING RAW OR UNDERCOOKED MEATS, POULTRY, SEAFOOD, SHELLFISH OR EGGS MAY INCREASE YOUR RISK OF FOOD-BORNE ILLNESS, ESPECIALLY IF YOU HAVE A MEDICAL CONDITION.




m - SERVIDO CON (2) ACOMPANANTES / SERVED WITH (2) SIDES
MOJARRA § > ¢ SERVIDO CON (3) ACOMPANANTES / SERVED WITH (3) SIDES
TIKAL AL VAPOR o ¢ SERVIDO COMO ESTA EN LA FOTO / SERVED AS PICTURED

- e,
TIKAL STEAMED TILAPIA ol RSt - ]
POTATO SALAD, RICE & BEANS ‘ 0‘: Wl

B, AP

TILAPIA AL AJILLO (EMPANIZADA O ALAPLANCHA) 15 | MOJARRA FRITA :17
GRILLED GARLIC TILAPIA, MACARONI SALAD, AND TOSTONES FRIED WHOLE TILAPIA, SPRING SALAD, RICE, AND BEANS

SALMON Y CAMARONES EN SALSA BLANCA 24 SALMON A LA PLANCHA 20
SALMON AND SHRIMP WITH CREAMY SAUCE GRILLED SALMON WITH BROCCOLI AND MASHED POTATOES

CAMARONES EMPANIZADOS 17 CAMARONES A LAPLANCHA s17 MOFONGO CON CAMARONES
CRUNCHY FRIED SHRIMP WITH SALAD GRILLED SHRIMP WITH PLANTAINS CON (1) ACOMPANANTE :20
AND FRENCH FRIES AND RUSSIAN BEET SALAD SHRIMP MOFONGO (1) SIDE

n MADUROS | AGUACATE | HABICHUELAS ROJAS | FRIJOLES NEGROS | TOSTONES | YUCA FRITA | CAMARONES (PLANCHA O EMPANIZADO) | VEGETALES SALTEADOS
LLI BROCOLI | GUACAMOLE | ENSALADA RUSA BLANCA | ENSALADA RUSA MORADA | ENSALADA DE CODITOS | PURE DE PAPAS | ARROZ BLANCO O AMARILLO
FRIED PLANTAINS | AVOCADO SLICES | RED BEANS | BLACK BEANS | COLOMBIAN-STYLE FRIED BANANAS | FRIED YUCCA | GRILLED OR PAN FRIED SHRIMP

VN SAUTEED VEGETABLES | SAUTEED BROCCOL! | GUACAMOLE | POTATO SALAD | RUSSIAN BEET SALAD | MACARONI SALAD | MASHED POTATOES | WHITE OR YELLOW RICE

0 | *NOTICE: CONSUMING RAW OR UNDERCOOKED MEATS, POULTRY, SEAFOOD, SHELLFISH OR EGGS MAY INCREASE YOUR RISK OF FOOD-BORNE ILLNESS, ESPECIALLY [F YOU HAVE A MEDICAL CONDITION.
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RICE

i SERVIDO CON (2) ACOMPANANTES / SERVED WITH (2) SIDES
| SERVIDO CON (3) ACOMPANANTES / SERVED WITH (3) SIDES
_ ¥ SERVIDO COMO ESTA EN LA FOTO/ SERVED AS PICTURED
‘ /- # SUNBEDS RICEAND VEGGIES
WITH STEW, “EGG, PLANTAINS, AND

AVOCADO WITH MEAT OPTION
516

ARROZ CANTONES <18 ARROZ CON POLLO s15
FRIED RICE WITH SHRIMF, CHICKEN, "STEAK, CHICKEN FRIED RICE WITH VEGGIES,
PORK, CHORIZO AND "EGG RUSSIAN BEET SALAD, AND PLANTAINS

ARROZ CON MARISCOS :20 ARROZ CON CAMARON 17
SEAFOOD FRIED RICE WITH PLANTAINS AND POTATO SALAD SHRIMP FRIED RICE WITH FRENCH FRIES AND SPRING SALAD

FAJITAS
MIXTAS

" CON ARROZ, FRIJOLES YTORTILLAS

MIXED FAJITAS
("STEAK, CHICKEN & SHRIMP)
WITH RICE, BEANS AND TORTILLAS
522
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STEAKS

' SERVIDO CON (2) ACOMPANANTES / SERVED WITH (2) SIDES
' SERVIDO CON (3) ACOMPANANTES / SERVED WITH (3) SIDES
¢ SERVIDO COMO ESTA EN LA FOTO / SERVED AS PICTURED

FILET MIGNON" CON SALSA DE HONGOS BLANCA 30 T-BONE "STEAK CON CAMARONES <32
FILET MIGNON WITH CREAMY MUSHROOM SAUCE T-BONE " STEAK WITH GRILLED SHRIMR, MASHED POTATOES & BROCCOLI

RIB-EYE “STEAK CON SALSA DE HONGOS BLANCA 28 N.Y."STEAK CON SALSA DE HONGOS Y BRANDI 24
RIB-EYE " STEAK WITH CREAMY MUSHROOMS, ASPARAGUS & PLANTAINS N.Y. "STEAK WITH BRANDY MUSHROOMS SAUCE, VEGGIES & FRIES

N.Y. "STEAK CON CAMARONES :28 CARNE ASADA (3 ACOMPANANTES A ELECCION) s14
N.Y. “STEAK WITH SHRIMP BRANDY MUSHROOMS SAUCE, VEGGIES, & FRIES ~ GRILLED “STEAK SERVED WITH 3 SIDES TO CHOOSE FROM

CHURRASCO TIKAL CON CHICHARRON CHURRASCO TIKAL CON CAMARONES
(3 ACOMPANANTES A ELECCION) $26 (3 ACOMPANANTES A ELECCION) <26
SKIRT *STEAK SERVED WITH 3 SIDES TO CHOOSE FROM SKIRT *STEAK SERVED WITH 3 SIDES TO CHOOSE FROM

U') MADUROS | AGUACATE | HABICHUELAS ROJAS | FRIJOLES NEGROS | TOSTONES | YUCA FRITA | CAMARONES (PLANCHA O EMPANIZADO) | VEGETALES SALTEADOS
LLI BROCOLI | GUACAMOLE | ENSALADA RUSA BLANCA | ENSALADA RUSA MORADA | ENSALADA DE CODITOS | PURE DE PAPAS | ARROZ BLANCO O AMARILLO
FRIED PLANTAINS | AVOCADO SLICES | RED BEANS | BLACK BEANS | COLOMBIAN-STYLE FRIED BANANAS | FRIED YUCCA | GRILLED OR PAN FRIED SHRIMP

In SAUTEED VEGETABLES | SAUTEED BROCCOLI | GUACAMOLE | POTATO SALAD | RUSSIAN BEET SALAD | MACARONI SALAD | MASHED POTATOES | WHITE OR YELLOW RICE

0 | *NOTICE: CONSUMING RAW OR UNDERCOOKED MEATS, POULTRY, SEAFOOD, SHELLFISH OR EGGS MAY INCREASE YOUR RISK OF FOOD-BORNE ILLNESS, ESPECIALLY IF YOU HAVE A MEDICAL CONDITION.
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STEAKS
v SERVIDO CON (2) ACOMPANANTES / SERVED WITH (2) SIDES ‘
& SERVIDO CON (3) ACOMPANANTES / SERVED WITH (3) SIDES RIB-EYE *STEAK
¥ SERVIDO COMO ESTA EN LAFOTO/ SERVED AS PICTURED Sy
- CON LANGOSTA ==

RIB-EVE "STEAK & LOBSTER 36

| VAU R Y {11 .. B
TIKAL 3 CARNES =20 CARNE ADOBADA (3 ACOMPANANTES A ELECCION) s14
*STEAK, CHICKEN, MARINATED PORK WITH MACARONI SALAD, RICE & BEANS  MARINATED PORK WITH 3 SIDES TO CHOOSE FROM

CASADO CON OPCION DE CARNE 17 CHULETAS ASADAS, FRITAS O EMPANIZADAS 517
PORK CHOPS WITH POTATO SALAD, "EGG, PLANTAINS, RICE & BEANS (3 ACOMPANANTES A ELECCION)
PORK CHOPS YOUR STYLE WITH 3 SIDES TO CHOOSE FROM

COSTILLA EN BBQ <20 BANDEJA PAISA <22

BARBECUE RIBS WITH FRENCH FRIES AND COLESLAW "STEAK, PORK RIND, SAUSAGE, "EGGS, PLANTAINS, AVOCADO, AREPA,
RICEAND BEANS

U') MADUROS | AGUACATE | HABICHUELAS ROJAS | FRIJOLES NEGROS | TOSTONES | YUCA FRITA | CAMARONES (PLANCHA O EMPANIZADO) | VEGETALES SALTEADOS
LLI BROCOLI | GUACAMOLE | ENSALADA RUSA BLANCA | ENSALADA RUSA MORADA | ENSALADA DE CODITOS | PURE DE PAPAS | ARROZ BLANCO O AMARILLO
FRIED PLANTAINS | AVOCADO SLICES | RED BEANS | BLACK BEANS | COLOMBIAN-STYLE FRIED BANANAS | FRIED YUCCA | GRILLED OR PAN FRIED SHRIMP

m SAUTEED VEGETABLES | SAUTEED BROCCOLI | GUACAMOLE | POTATO SALAD | RUSSIAN BEET SALAD | MACARONI SALAD | MASHED POTATOES | WHITE OR YELLOW RICE

0 | *NOTICE: CONSUMING RAW OR UNDERCOOKED MEATS, POULTRY, SEAFOOD, SHELLFISH OR EGGS MAY INCREASE YOUR RISK OF FOOD-BORNE ILLNESS, ESPECIALLY [F YOU HAVE A MEDICAL CONDITION.
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KIDS MENU

DEDITOS DE POLLO CON PAPAS <9 DEDITOS DE QUESO Y (1) ACOMPANANTE <9
CHICKEN TENDERS WITH FRENCH FRIES MOZZARELLA STICKS WITH (1) SIDE

1T
AT A
A A

SALCHIPAPAS -8 CODITOS DE QUESO QUESADILLA NINO CON PAPAS <&
HOTDOGS WITH FRIES CON (1) ACOMPANANTE :3 CHEESE QUESADILLAS WITH FRIES
MACAND CHEESE WITH (1) SIDE

DESSERTS

FLAN / MEXICAN CUSTARD 57 TIRAMISU :5

"1
N.Y. CHEESECAKE :5 CHOCOLATE CAKE :5 TRES LECHES -5
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0 | *NOTICE: CONSUMING RAW OR UNDERCOOKED MEATS, POULTRY, SEAFOOD, SHELLFISH OR EGGS MAY INCREASE YOUR RISK OF FOOD-BORNE ILLNESS, ESPECIALLY [F YOU HAVE A MEDICAL CONDITION.






